Third District Court of Appeal

No. 18-1997
Lower Tribunal No. 14-21348

JEFFREY EPSTEIN,
Appellant,

VS,

JEAN-LUC BRUNEL, et al.,
Appellee.

NOTICE OF ORAL ARGUMENT

The above-styled cause has been provisionally set for oral argument on
MONDAY, APRIL 8, 2019 at 9:30 o’clock A.M. before the Third District
Court of Appeal. Oral argument will be held at St. Thomas University School of

Law in the Moot Courtroom #108, which is located at 16401 N.W. 37" Ave.,
Miami, Florida.

The parties will be allowed TEN (10) Minutes per side to present their
arguments.

The Court reserves the right to remove the case from the oral argument
calendar at any time before the date of oral argument.

Similar or related cases should be brought to the attention of the Oral
Argument Clerk at (305) 229-3200 ext. 3258. No further notice concerning oral
argument will be given and all counsel are expected to be in the courtroom at the
time stated. Absence of counsel at the time this case is called shall be deemed a
waiver of oral argument.

By direction of the Court this 6th day of February, 2019.

Mary Cay Blanks
Clerk of Court

cc: Joseph J. Titone Kara Berard Rockenbach  Scott J. Link
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NOTICE

In accordance with the Americans with Disabilities Act, persons needing a
special accommodation to participate in proceedings at the Third District
Court of Appeal should notify the Marshal, Veronica Antonoff, 2001 S.W.
117" Avenue, Miami, FL 33175; telephone (305) 229-3200, or 1-800-955-8771
(TDD); or 1-800-955-8770 (V), via Florida Relay Services.

IF YOU NEED AN INTERPRETER: Oral arguments are conducted in English
and, with very limited exceptions as set forth in Fla. R. Jud. Admin. 2.560(b), the
Court does not provide interpreters to litigants. It is the litigant’s responsibility to
provide an interpreter, if necessary. The interpreter may be either a family member
or friend.

EN CASO QUE NECESITE UN INTERPRETE: Los alegatos orales se llevan a
cabo en inglés con nimero muy limitado de excepciones; tal como lo establecen
los Reglamentos de la Administracion Juridica del Estado de la Florida No.
2.560(b). Los tribunales no proporcionan interpretes a los litigantes y es la
responsabilidad del litigante el proporcionar su proprio interprete en caso que eéste
fuese necesario. El litigante puede utilizar un familiar o una amistad como
interprete.

SI OU BEZWEN YON INTEPRET: Prosé yo nan tribunal la fé sélman an
Angle, ept men lé gen kek ti eksepsyon ke la lwa Fla. R. Jud. Admin. 2.560(b) bay,
Tribunal la pa bay inteprét pou moun ki vini plede ka yo. Se responsabilite moun
ki vin plede a pou vini aveék intépreét i, si sa nesese. Inteprét la gen dwa nenpot
fanmi oswa yon zanmi.
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